FURAL

Metalldecken
Sufity metalowe

I

Produktdatenblatter
Dane techniczne

KLK 1.2.0.2 BWS




FURAL Metalldecken Produktdatenblatter

Sufity metalowe Dane techniczne

KLK 1.2.0.2 BWS
Langfeldkassetten — Klemmsystem
Kasetony prostokatne - system zaciskowy

Ballwurfsicher -
mit Noniusabhanger
Sufit odporny na uderzenia pitka - wieszak noniuszowy

Detail A

Normbedarf pro m?

Zuzycie normatywne za m? L=15m L=1,0 m
Langfeldkassette 1
kaseton prostokatny
(3000008]) Klemmschiene 16/38 2 0,67 1,00 Laufmeter
szyna zaciskowa 16/38 mb
(3000010) Langsverbinder 3 0,16 0,25 Stiick
tacznik wzdtuzny szt
(3060033) Nonius-Unterteil 4 1,07 1,60 Stiick
czes¢ dolna noniusza szt
(3060032) Sicherungsstift 5 2,14 3,20 Stick
kotek zabezpieczajacy szt
Nonius-Oberteil 6 1,07 1,60 Stuck
czes¢ gérna noniusza szt
(3050041) Stutzbigel 7 3,34 5,00 Stiick
podpora szt
(4440030) Flachrundschraube 8 3,34 5,00 Stiick
sruba podsadzana szt
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Details
Detale

mm

Detail A
Detal A

Montage Nonius
Montaz noniusza
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Langsstege
Boki wzdtuzne

LA LS

0-Fuge
Bez fugi

2/3/4 mm

Dichtband
tasma uszczelniajaca

Version 09/2024

max. b mm

Distanzpragung
Wyttoczenie dystansowe
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Randabschliisse
Przytaczenia krawedzi przysciennych

87 mm
57 mm

10 - 30 mm

Abschluss fir ganze Kassette mit Schattenprofil-BWS

(3080066) 32 mm
Przytaczenie catego kasetonu z profilem cieniujacym BWS

(3080066) 32 mm

Version 09/2024
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Montage fiir Stitzbigel

Zuerst werden die Wandwinkel (3070036) montiert. Dann fol-
gen die Klemmschienen mit aufgesteckten Stitzbigeln.

Jetzt wird das Schattenprofil-BWS (3080066) montiert.

Die Stitzbigel werden mittels Blech/Bohrschrauben je 2-fach
mit der Klemmschiene verschraubt.

Montaz podpory

Najpierw montowane sa katowniki $cienne (3070036).
Nastepnie montuje sie szyny zaciskowe z dotaczonymi pod-
porami. Teraz nalezy zamontowac profil cieniujacy BWS
(3080066). Kazda podpore nalezy dwukrotnie przykreci¢ do
szyny zaciskowej za pomoca wkretéw do metalu lub sa-
mogwintujacych.
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Deckensprung
Uskok sufitu

Détail B
Dettaglio B

RS

Détail D
Dettaglio D

Affichage semi-
transparent
Visualizzazione se-
mi-trasparente
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Détail C
Dettaglio C
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Deckensprung
Uskok sufitu

300 - 1500 mm

Detail B: Langsschnitt Deckensprung
Detal B: przekrdj podtuzny uskoku sufitu

58 mm

32mm

Detail C: Freier Deckenabschluss mit
Schattenprofil mit Laschen fir Befestigungsplatte
Detal C: Swobodne wykonczenie sufitu z profilem
cieniujacym z uchwytami do ptyty montazowej
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Querschnitt zu Detail B: Deckensprung, Abhangung inkl.
Queraussteifung

Przekréj poprzeczny do detalu B: uskok sufitu, zawieszenie
wraz z usztywnieniem poprzecznym

50mm | < 200 mm E|

Detail D: Schirze, freier Deckenabschluss mit C-Profil
Detal D: ptyta maskujaca, swobodne wykoriczenie sufitu z
profilem C
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Einbauten
Elementy wbudowane

Detail Durchfihrung: 2-teiliger Rahmen fir bauseitige
Ausschnitte bei Stahlkonstruktion fiir Sportgerate oder
Basketballkérbe

Detal wykonania: 2-czesciowa rama do wycie¢ na sprzet
sportowy lub obrecze do koszykéwki na miejscu w konst-
rukcjach stalowych
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< 200 mm

Schnitt
Przekrgj
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Material

Materiat

Verzinktes Stahlblech
Stal ocynkowana

Brandverhalten

Klasyfikacja ogniowa

A1 - nicht brennbar nach EN 13501-1
Al - niepalne wedtug EN 13501-1

Schallabsorption

Chtonnos¢ akustyczna

siehe Folder Gepriifte Akustik bzw. Datenblatt
patrz folder “Sprawdzona akustyka” lub karta da-
nych poszczegélnej perforacji

Normen

Normy techniczne

- Die Komponenten entsprechen der DIN 18168,
PN-B-02151-4 und der EN 13964 inkl. CE-
Kennzeichnung der Standardsysteme.

- Die Produktion erfolgt nach den Richtlinien
der TAIM (Technischer Arbeitskreis industriel-
ler Metalldeckenhersteller) sowie der Fural-
Werksnormen.

- Die Ballwurfsicherheit ist dokumentiert nach
DIN 18032-3: 2021-12 Kategorie D1 bzw.

DIN EN 13964: 2014-08 Anhang D ,Klasse 1A".

- Komponenty spetniaja wymagania DIN 18168,
PN-B-02151-4 jak i EN 13964 wraz z oznaczeni-
aniem CE standardowych systemdw

- Produkcja odpowiada standardom TAIM
(Techniczne Stowarzyszenie Producentéw
Sufitéw Metalowych] jak i wtasnym
standardom Fural.

- Odpornos¢ na uderzenia pitka jest udokumen-
towana zgodnie z
DIN 18032-3: 2021-12 kategoria D1 lub
DIN EN 13964: 2014-08 Zatacznik D ,Klasa 1A".
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Deckengewicht pro m?
Masa sufitu na m’
Stahl ca. 8 kg

stal ok. 8 kg

Oberflache

Powierzchnia

Pulverbeschichtet oder mit Parzifal-Hydroein-
brenn-Lackierung, ahnlich jeder RAL oder
NCS-Farbe

Lakierowana proszkowo lub emaliowana powtoka
Parzifal, kazdy kolor RAL lub NCS

Montage

Montaz

siehe Montagehinweise Fural, DIN 18168, EN
13964 sowie TAIM.

patrz wskazowki montazu Fural, DIN 18168, EN
13964 jak i TAIM.

Pflegehinweis

Pielegnacja

- Trockenreinigung: mit weichem Tuch
(zB. Vileda)

- Feuchtreinigung: mit feuchtem, weichem
Tuch, leichtes Reinigungsmittel verwenden.
(zB. Glasreiniger, keine Scheuermilch bzw.
Verdlinnungen)

- Spezielle Reinigungshinweise auf Anfrage.

- Suche czyszczenie: uzyj miekkiej Sciereczki
(np. Vileda)

- Mokre czyszczenie: uzyj lekko namoczone]
miekkiej Sciereczki, stabych detergentéw (do
czyszczenia szkta, nie uzywac mleczek
$cierajacych)

- Dodatkowe informacje na zapytanie
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voc

LZ0

Die Richtwerte des AgBB - Bewertungsschemas
fur VOC aus Bauprodukten werden eingehalten.
Wartosci wytyczne systemu oceny AgBB dla LZO
(lotnych zwigzkéw organicznych) z produktéw bu-
dowlanych sa przestrzegane.

Nachhaltigkeit

Zréwnowazony rozwoj

Fur unsere Produkte gibt es Umweltdeklarati-
onen (EPDs). Metalle kénnen dem bewahrten
Metallrecyclingprozess zugefihrt werden. Die
Recyclingquote bei Stahl betragt laut EPD 99,4
% und bei Aluminium 85 %. EPD. Die Refe-
renz-Nutzungsdauer von Metalldecken liegt
gemaf den Nutzungsdauern von Bauteilen
nach dem Bewertungssystem Nachhaltiges
Bauen /BBSR Tabelle 2017/ bei Uber 50 Jah-
ren. Das Produkt unterliegt keiner physischen
Alterung Uber die Lebensdauer. Bei bestim-
mungsgemafer Verwendung entsteht wah-
rend der Lebensdauer und bei Revisionsarbei-
ten kein Abrieb. Die Metalldeckensysteme
kdnnen ohne Beschadigung abgenommen und
im Rahmen einer Zweitnutzung einfach wie-
derverwendet werden.

Deklaracje $rodowiskowe produktu (EPD] s
dostepne dla naszych produktéw. Metale moga by¢
poddane sprawdzonemu procesowi recyklingu me-
tali. Zgodnie z EPD, wskaznik recyklingu dla stali
wynosi 99,4 %, a dla aluminium 85 %. Referencyjny
okres uzytkowania sufitow metalowych wynosi
ponad 50 lat zgodnie z okresem uzytkowania kom-
ponentéw budowlanych wedtug Systemu Oceny
Zréwnowazonego Budownictwa /BBSR Table 2017/.
Produkt nie podlega zadnemu fizycznemu starze-
niu przez caty okres uzytkowania. W przypadku
uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem nie do-
chodzi do Scierania w okresie eksploatacji ani pod-
czas prac konserwacyjnych. Metalowe systemy
sufitowe mozna zdemontowac bez uszkodzen i po
prostu wykorzysta¢ ponownie.
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Cc02

C02

Fural berechnet transparent die CO2 e-Emissionen der
Metalldecke je m?* und bietet alternativ Stahlsorten zur
Einsparung von CO2-Emissionen an.

Fural w przejrzysty sposéb oblicza emisje CO2e metalo-
wego sufitu na metr kwadratowy i oferuje alternatywne

rodzaje stali w celu zmniejszenia emisji CO2.

Hygiene

Higiena

Metalloberflachen haben eine geschlossene und
harte Oberflache, sind staub- und faserfrei und

lassen sich dadurch leicht reinigen und desinfi-

zieren. Sie saugen keine Flussigkeiten (z.B. ein-
gefarbtes Hautdesinfektionsmittel) auf - lassen

sich rickstandslos entfernen.
Powierzchnie metalowe maja zamknieta i twarda

powierzchnie, sa wolne od kurzu i wtdkien, co
czyni je tatwe w czyszczeniu i dezynfekgcji. Nie
wchtaniaja ptynéw [np. barwionych $rodkdéw de-
zenfekujacych skére) - mozna je usunac¢ bez po-
zostawiania Sladdw.

[EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR"|




